Criterios de calificacion de 1°y 2° de la ESO

Saberes | Competencias i .. | Instrumentos
-~ pete Descriptores Ponderacion
bésicos | especificas
1.1. Extraer y analizar el sentido global y las ideas
1 principales de textos orales, escritos y 15 % Pruebas escritas
Comprension | multimodales. Listening
oral y escrita ' Reading
. 1.2. Interpretar y valorar el contenido y los rasgos Libro de lectura
30 % discursivos de textos. 15 %
2.1. Expresar oralmentg textos sencillos, Monélogo
estructurados, comprensibles, coherentes y 10 % Proyecto
adecuados.
) .. |2.2. Redactar y difundir textos de extension media
2: Producc!on con aceptable claridad, coherencia, cohesion,
oral y escrita L L L - 10 %
correccion y adecuacion a la situacion comunicativa
ropuesta. iti
s 30 % prop Writing
'S Proyecto
8 2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos
5 y estrategias para planificar, producir, revisar y 10 %
§ cooperar en la elaboracidn de textos coherentes, y 0
adecuados a las intenciones comunicativas.
3.1. Planificar, participar y colaborar activamente,
__|através de diversos soportes, en situaciones 2504
3. Interaccion interactivas. , DIélOgO
5 o Writing
0 3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la 25%
comunicacion.
4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y
4 Mediacin | comunicaciones breves y sencillas. 2,5% Redaccion
Mensajes cortos
5% 4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear Interaccion
puentes, que facilitan la comunicacién y sirvan para 2,5 %
explicar y simplificar textos, conceptos y mensajes.
5.1. Entender diferencias entre distintas lenguas. 7.5 9
5: Reflexion 5> Estrateq: ertos de meiora de 1 Pruebas escritas
sobre el 2. sd rg;:gmsycgnounyen 0S de mIeJTra ela Fichas
o lenguaje capau_ ad de comunicar y de aprender la lengua 7.5 %
2 extranjera.
g 18 % : :
= 5.3. Autoevaluacion y coevaluacion. . .
2 3% Cuestionarios
6.1. Empatia y respeto en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y 4%
culturas.
— — Proyectos
6: Cultura |52 Valorar la diversidad linguistica, cultural y Presentaciones
artistica propia de paises donde se habla la lengua 4 % Trabajos
B 12 % extranjera. colaborativos
= Libro de lectura
©
= 6.3. Defender y apreciar la diversidad lingiistica,
3 cultural y artistica atendiendo a valores ecosociales 4%
o y democraticos y respetando los principios de 0
[

justicia, equidad e igualdad.




Criterios de calificacion de 3°/ 4° ESO, 1°/2° DIVER y 1° Bachillerato

Saberes
basicos

Competencias
especificas

Descriptores

Ponderacion

Instrumentos

Comunicacion

1: Comprensién
oral y escrita

30 %

1.1. Extraer y analizar el sentido global y las
ideas principales de textos orales, escritos y
multimodales.

10 %

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los
rasgos discursivos de textos progresivamente
mas complejos.

10 %

1.3. Estrategias y conocimientos mas
adecuados en cada situacion comunicativa
para comprender el sentido general, la
informacion esencial y los detalles mas
relevantes de los textos; inferir significados e
interpretar elementos no verbales.

10 %

Pruebas escritas
Listening
Reading

Libro de lectura

2: Produccion
oral y escrita

30 %

2.1. Expresar
estructurados,
adecuados.

oralmente textos sencillos,
comprensibles, coherentes vy

10 %

Mondlogo
Proyecto

2.2. Redactar y difundir textos de extension
media con aceptable claridad, coherencia,
cohesion, correccién 'y adecuacion a la
situacion comunicativa propuesta.

10 %

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar
conocimientos y estrategias para planificar,
producir, revisar y cooperar en la elaboracién
de textos coherentes, y adecuados a las
intenciones comunicativas.

10 %

Writing
Proyecto

3. Interaccién

5%

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas.

2,5%

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y
terminar la comunicacion.

2,5%

Diélogo
Writing

4. Mediacion

5%

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y
comunicaciones breves y sencillas.

2,5%

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, que facilitan la comunicacion y sirvan
para explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes.

2,5%

Redaccion
Mensajes cortos
Interaccion

Plurilingtiismo

5: Reflexion
sobre el lenguaje

18 %

5.1. Entender diferencias entre distintas

lenguas.

7,5%

5.2. Estrategias y conocimientos de mejora de
la capacidad de comunicar y de aprender la
lengua extranjera.

7,5%

Pruebas escritas
Fichas

5.3. Autoevaluacion y coevaluacion.

3%

Cuestionarios




Inter-culturalidad

6: Cultura

12 %

6.1. Empatia y respeto en situaciones 4 %
interculturales construyendo vinculos entre las

diferentes lenguas y culturas.

6.2. Valorar la diversidad linguistica, 4 %
cultural y artistica propia de paises donde se

habla la lengua extranjera.

6.3. Defender y apreciar la diversidad 4 %

linglistica, cultural y artistica atendiendo a
valores ecosociales y democraticos vy
respetando los principios de justicia, equidad e
igualdad.

Proyectos
Presentaciones
Trabajos
colaborativos
Libro de lectura




Criterios de calificacion de 2° de Bachillerato

Saberes
basicos

Competencias
especificas

Descriptores

Ponderacion

Instrumentos

Comunicacion

1: Comprension
oral y escrita

35%

1.1. Extraer y analizar el sentido global y las
ideas principales de textos orales, escritos y
multimodales.

11,66 %

1.2. Interpretar y valorar el contenido y los
rasgos discursivos de textos progresivamente mas
complejos.

11,66 %

Pruebas escritas
Listening
Reading

Libro de lectura

1.3. Estrategias y conocimientos mas adecuados
en cada situacién comunicativa para comprender
el sentido general, la informacion esencial y los
detalles mas relevantes de los textos; inferir
significados e interpretar elementos no verbales.

11,67 %

Monélogo
Proyecto

2: Produccion
oral y escrita

25%

oralmente
comprensibles,

2.1. Expresar
estructurados,
adecuados.

textos  sencillos,
coherentes y

8,33 %

Monélogo

2.2. Redactar y difundir textos de extension media
con aceptable claridad, coherencia, cohesion,
correccion 'y adecuacion a la situacion
comunicativa propuesta.

8,33 %

2.3.  Seleccionar, organizar 'y aplicar
conocimientos y estrategias para planificar,
producir, revisar y cooperar en la elaboracién de
textos coherentes, y adecuados a las intenciones
comunicativas.

8,34 %

Writing
Proyecto

3. Interaccion

5%

3.1. Planificar, participar y colaborar
activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas.

2,5%

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la
comunicacion.

2,5%

Dialogo
Writing

4. Mediacion

5%

4.1. Inferir y explicar textos,
comunicaciones breves y sencillas.

conceptos y

2,5%

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear
puentes, que facilitan la comunicacién y sirvan
para explicar y simplificar textos, conceptos y
mensajes.

2,5%

Redaccién
Mensajes cortos
Interaccion

Plurilingtiismo

5: Reflexion
sobre el
lenguaje

26 %

5.1. Entender diferencias entre distintas lenguas.

12,5%

5.2. Estrategias y conocimientos de mejora de la
capacidad de comunicar y de aprender la lengua
extranjera.

12,5%

Pruebas
escritas

5.3. Autoevaluacion y coevaluacion.

1%

Cuestionarios




Inter-culturalidad

6: Cultura

4%

6.1. Empatia y respeto en situaciones
interculturales construyendo vinculos entre las
diferentes lenguas y culturas.

1,33%

6.2. Valorar la diversidad linglistica, cultural y
artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera.

1,33 %

6.3. Defender y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad.

1,34 %

Prueba escrita
libro de
lectura




	b0bba5daa4b82df585297d6c9206020a3a53a66ebcea68f771ecf4e6ae9184d0.pdf
	17e2438018a68a5b366d76a9a88b17ec04d1d21b189c64a4ba76ba4461c4823f.pdf
	01d5a729119a8f1a7cd0c8ec00a382f94d799d3e5cdc53bff910e9b95ef19174.pdf

